OPUZ kundér TURQISE
(kérkesa nr. 33401/02)
9 qershor 2009

ky éshté njé vendim tepér i réndésishém i Gjykatés né lidhje me dhunén né familje dhe pér
detyrimet qé i lindin autoriteteve shtetérore né raste té tilla

I. Faktet kryesore

1. Kérkuesja, Nahide Opuz, éshté njé shtetase turke qé ka lindur né vitin 1972 dhe jeton né
Turqi. Né vitin 1990, zonja Opuz filloi té jetonte me H.O., djalin e bashkéshortit té€ nénés sé saj.
Zonja Opuz dhe H.O. u martuan né néntor 1995 dhe patén tre fémijé né vitet 1993, 1994 dhe
1996. Cifti kishte probleme serioze né marrédhénien e tyre qé né fillim té marrédhénies dhe
tashmé jané té divorcuar.

2. Né periudhén mes prillit 1995 dhe marsit 1998, ka pasur katér incidente pér shkak té sjelljes
sé dhunshme dhe kércénuese té H.O. kundrejt kérkueses dhe nénés sé saj, incidente gé iu béné
té ditura edhe autoriteteve. Kéto incidente pérfshinin disa rrahje, njé grindje té ashpér, gjaté sé
cilés H.O. nxorri edhe thikén, si edhe faktin se H.O. pérdori makinén e tij pér té goditur té dy
graté. Pas késaj dhune té pérséritur, graté u kontrolluan nga doktorét, raportet e té ciléve
déshmonin pér démtimet e ndryshme, pérfshiré kétu gjakosjet, té nxirat, gungat dhe gérvishtjet.
Té dy graté u cgertifikuan nga mjeku se kishin marré démtime gé u vinin né rrezik jetén;
kérkuesja si rezultat i njé té rrahure vecanérisht t&¢ dhunshme dhe mamaja e saj pas goditjes me
makiné.

3. Ndaj, H.O. nisi procedimi penal pér tre prej kétyre rasteve pér kércénim pér jetén, démtim té
réndé e té pérséritur té trupit dhe tentativé pér vrasje. Pér sa i pérket incidentit me thiké, u
vendos gé té mos hetohej pér mungesé provash. H.O. u arrestua dy heré dhe po kaq heré u
vendos té hetohej né gjendje té liré.

4. Megjithaté, kur kérkuesja dhe mamaja e saj térhogén padité e tyre, gjykatat e brendshme i
pushuan ¢éshtjet, pér arsye se procedimi nuk mund té vazhdohej kryesisht sipas Kodit Penal
nése térhigeshin padité. Megjithaté, procedimi né lidhje me incidentin me makiné ndaj nénés té
kérkueses vazhdoi, duke paré démtimet e rénda té pésuara prej saj dhe H.O. u dénua me tre
muaj burg, dénim qé mé voné iu konvertua né gjobé.

5. Mé 29 tetor 2001, kérkuesja u godit shtaté heré me thiké nga H.O. dhe u dérgua né spital.
H.O. u dénua pér sulm me thiké dhe mori njé tjetér gjobé prej thuajse 840 mijé lirash turke
(rreth 385 euro), shumé té cilén mund ta paguante me teté késte. Pas kétij incidenti, mamaja e
kérkueses béri njé kérkesé gé H.O. té mbahej né gjendje arresti, duke kujtuar se né disa raste té



méparshme ajo dhe vajza e saj ishin detyruar té térhignin kallézimet kundér tij pér shkak té
presionit té pareshtur dhe kércénimeve pér jetén e tyre.

6. Mé né fund, mé 11 mars 2002, mamaja e kérkueses, pasi kishte vendosur té shpérngulej né
Izmir me vajzén e saj, po udhétonte né furgonin e mbushur me mobiljet e shtépis€, kur H.O. e
detyroi automjetin té hapte krahun, hapi dorén e pasagjerit dhe e vrau gruan me armé zjarri.
Mamaja e kérkueses vdiq né vend.

7. Mé mars 2008, H.O. u dénua pér vrasje dhe armémbajtje pa leje. Ai u dénua me burgim té
pérjetshém dhe u lirua gjaté procedurés né apel. Né prill 2008, kérkuesja paraqiti njé tjetér
kallézim penal prané prokurorisé, duke i kérkuar gé t€ merrnin masa pér ta mbrojtur até,
megenése pas lirimit ish-bashkéshorti i saj kishte filluar ta kércénonte pérséri. Né maj dhe
néntor 2008, pérfagésuesi i kérkueses informoi Gjykatén Europiane pér té Drejtat e Njeriut se
nuk ishte marré ende asnjé prej masave té kérkuara dhe Gjykata kérkoi shpjegim. Pas késaj,
autoritetet turke morén masa specifike pér ta mbrojtur kérkuesen, si pér shembull, duke
shpérndaré fotografiné e ish-burrit té saj dhe gjurmét e tij té gishtérinjve né té gjitha stacionet e
policisé me urdhrin pér ta arrestuar, né rast se do té vézhgohej prané vendit té rezidencés sé
kérkueses.

8. Né janar 1998, né Turqi hyri né fuqi Akti pér Mbrojtjen e Familjes, qé parashikonte masa
specifike pér mbrojtjen kundér dhunés né familje.

II. Vendimi i Gjykatés

9. Kérkuesja pretendoi se autoritetet turke kishin déshtuar né mbrojtjen e sé drejtés pér jeté té
nénés sé saj dhe se ato ishin treguar neglizhente pérballé pérséritjes sé dhunés, kércénimeve pér
vdekje dhe démtimeve, té cilat i kishte pésuar dhe ajo veté. Kérkuesja u mbéshtet né nenet 2, 3,
6 dhe 13. Ajo u ankua gjithashtu, pér mangésité e ligjit turk pér té mbrojtur graté nga dhuna né
familje, gjé qé sipas saj binte ndesh me nenin 14.

A. Né lidhje me nenin 2

i) né lidhje me déshtimin e autoriteteve pér mbrojtien e jetés sé nénés sé kérkueses
10. Nén kété aspekt, Gjykata pérsériti se detyra e shtetit sipas nenit 2 pérfshin edhe detyrimin
pér té siguruar qé e drejta pér jetén té mos cénohet jo vetém nga autoritetet por edhe nga
individét e tjeré. Né analizén e kétij detyrimi Gjykata mori parasysh disa elementé. Sé pari, ajo
konstatoi se autoritetet e dinin, ose duhet ta kishin ditur né até kohé, ekzistencén e njé rreziku
real dhe té menjéhershém pér jetén e kérkueses dhe té nénés sé saj nga H.O. dhe pér kété arsye
kishin pérgjegjési pér té vepruar pozitivisht né pérgjigje té thirrjeve té kérkueses dhe té nénés sé
saj se jetét e tyre ishin né rrezik. Né vijim, Gjykata vlerésoi se konsideroi se autoritetet nuk
kishin arritur té merrnin masa brenda fushés sé kompetencave té tyre, té cilat, gjykuar né
meényré té arsyeshme, mund té priteshin prej tyre pér ta shmangur kété rrezik. Ata nuk kishin
marré masa mbrojtése kundér dhunés né familje, té parashikuara nga Ligji pér Mbrojtjen e



Familjes dhe nuk kishin urdhéruar qé H.O. té mos ishte né kontakt me kérkuesen dhe nénén e
saj. Gjykata pra, vlerésoi se dhuna e pérshkallézuar, né rastin e kérkueses, si pér shembull, njé
sulm vdekjeprurés, jo vetém qé ishte i mundur, por edhe i parashikueshém, duke paré historiné
e sjelljes s€ dhunshme té H.O., precedentéve té tij penalé ndaj sé shoqes dhe nénés sé saj, si edhe
kércénimin e vazhdueshém nga ana e tij pér shéndetin dhe siguriné e tyre.

11. Sipas praktikés sé pérbashkét juridike né shtetet anétare, sa mé serioze té jeté vepra penale
ose sa mé i madh té jeté rreziku pér vepra penale té pérshkallézuara, aq mé tepér duhet qé
ndjekja penale té vazhdojé kryesisht, né interes publik, edhe sikur viktimat t'i kené térhequr
kallézimet e tyre. Megjithaté, duke vendosur vazhdimisht pér t'i pushuar procedimet kriminale
kundér H.O., autoritetet i gené referuar ekskluzivisht nevojés pér t'iu shmangur ndérhyrjes né
até, gé ato e perceptonin si njé “¢éshtje familjare”. Me sa duket, autoritetet nuk i kishin marré né
konsideraté arsyet qé géndronin pas térheqjes sé kallézimeve, megjithé deklaratat e nénés sé
kérkueses se ajo dhe vajza e saj kishin qené té detyruara ta bénin kété pér shkak té kércénimeve
pér vdekje dhe presionit té H.O. Gjykata e Strasburgut u shpreh se, pavarésisht nga térhegja e
kallézimeve nga ana e viktimave, kuadri ligjor duhej t'i kishte dhéné mundési organeve té
akuzés qé té vazhdonin procedimin penal kundér H.O., pér shkak se sjellja e tij e dhunshme
kishte gené aq serioze sa té pérligjte hetimet dhe se kishte pasur njé kércénim konstant pér
integritetin fizik té kérkueses.

12. Pér pasojé, Gjykata arriti né pérfundimin se autoritetet kombétare nuk kishin treguar
kujdesin e duhur pér té parandaluar dhunén ndaj kérkueses dhe nénés sé saj, né veganti duke
marré masa parandaluese penale apo té ndonjé lloji tjetér kundér H.O.

ii) né lidhje me mungesén e njé hetimi efektiv

13.Gjykata kujtoi se né bazé té nenit 2 té Konventés autoritetet kané pér detyré qé t€ kryejné njé
hetim efektiv pér té zbuluar shkaget e humbijes sé jetés sé njé personi dhe pér té véné para
drejtésisé pérgjegjésit eventualé. Ajo theksoi se njé detyrim i tillé pérfshin edhe nevojén pér
procedura té menjéhershme dhe efektive. Né rrethanat e ¢éshtjes konkrete ajo konstatoi se
procedurat penale né ngarkim té H.O. pér vrasje, té cilén pér mé tepér e kishte pranuar veté,
kishin zgjatur ndérkaq pér mé shumé se gjashté vjet dhe ishin ende pérpara Gjykatés sé
Kasacionit. Né kéto kushte kéto procedura nuk mund té konsideroheshin si efektive. Pér mé
tepér, sistemi ligjor penal nuk kishte pasur asnjé efekt parandalues né kété rast. Pér kéto arsye,
Gjykata vendosi se ka pasur shkelje t€ nenit 2 edhe nén kété aspekt.

B. Né lidhje me nenin 3

14. Gjykata vlerésoi se reagimi i autoriteteve ndaj sjelljes s¢ H.O. kishte gené haptazi i
papérshtatshém, duke paré seriozitetin e kércénimeve té tij. Vendimet gjyqésore, té cilat nuk
kishin ofruar asnjé masé té dukshme ndaluese ose ndonjé efekt parandalues ndaj H.O., kishin
gené té paefektshme dhe madje shfagnin njéfaré tolerance kundrejt veprimeve té tij.
Vecanérisht, pas incidentit me makiné, H.O. kishte ndenjur vetém 25 dité né burg dhe ishte
ndéshkuar vetém me gjobé pér démtimet e rénda qé i kishte shkaktuar nénés sé kérkueses.



Edhe mé e habitshme ishte se si ndéshkim pér goditjen shtaté heré me thiké té kérkueses, ai
mori thjesht njé gjobé té voggél, té cilén mund ta paguante me késte.

15. Gjykata konstatoi se deri né janar 1998, kohé kur edhe hyri né fuqi Ligji pér Mbrojtjen e
Familjes, legjislacioni turk nuk ofronte masa specifike administrative dhe policore pér té
mbrojtur personat e brishté nga dhuna né familje. Madje edhe pas késaj date, autoritetet turke
nuk i kishin aplikuar me efektivitet ato masa e sanksione né mbrojtje té€ kérkueses.

16. Né pérfundim, Gjykata vérejti me shqetésim té madh se dhuna e pésuar nga kérkuesja né
fakt nuk kishte marré fund dhe se autoritetet vazhdonin té tregoheshin pasive. Megjithé
kérkesén e kérkueses né prill 2008, asgjé nuk u bé deri kur Gjykata i kérkoi Qeverisé qé t'i
paragiste informacion mbi masat qé autoritetet kishin marré né mbrojtje t€ kérkueses.

17. Pér rrjedhojé, Gjykata arriti né pérfundimin se kishte pasur shkelje té nenit 3 pér shkak té
déshtimit té autoriteteve pér t€ marré masa mbrojtése né formeén e ndalimit efektiv té cénimeve
serioze t€ integritetit personal té kérkueses té pésuara nga ana e ish-bashkéshortit té saj.

C. Né lidhje me nenin 14

18. Sipas raporteve té depozituara nga kérkuesja, té cilat u pérpiluan nga dy organizata té
réndésishme té shoqérisé civile dhe gqé nuk u kundérshtuan nga Qeveria, numri mé i larté i
viktimave té dhunés né familje ishte pikérisht né Diarbakir, ku kishte jetuar edhe kérkuesja né
kohén kur ndodhén ngjarjet. Té gjitha viktimat ishin gra, shumica e té cilave me origjiné kurde,
analfabete ose me njé nivel té ulét arsimimi dhe né pérgjithési pa ndonjé burim té pavarur té
ardhurash. Né fakt, raportet sugjeronin se dhuna né familje tolerohej nga autoritetet dhe se
mjetet ankimore té treguara nga Qeveria nuk funksiononin né ményré efektive.

19. Pér rrjedhojé, Gjykata konsideroi se kérkuesja kishte qené né gjendje té vértetonte se dhuna
né familje prekte kryesisht graté dhe se pasiviteti diskriminues dhe i pérgjithshém nga gjykatat
turke kishte krijuar njé klimé qé favorizonte dhunén né familje. Duke pasur parasysh kétg,
dhuna e pésuar nga kérkuesja dhe mamaja e saj mund té konsiderohej si e bazuar tek gjinia, qé
pérbénte njé formé té diskriminimit kundér grave. Megjithé reformat e ndérmarra nga Qeveria
né vitet e fundit, mungesa e pérgjithshme e reagimit nga ana e sistemit gjyqgésor dhe
mosndéshkikimi i dhunuesve, si¢ u vértetua né rastin e kérkueses, treguan se kishte angazhim
té pamjaftueshém né marrjen e masave té duhura pér té zgjidhur problemin e dhunés né
familje. Pér pasojé, Gjykata mbérriti né pérfundimin se kishte pasur njé shkelje té nenit 14, té
lidhur me nenet 2 dhe 3.

D. Né lidhje me nenet e tjera
20. Duke paré pérfundimet e mésipérme, Gjykata nuk e mendoi té nevojshme shqyrtimin e té

njéjtave fakte né kontekstin e neneve 6 dhe 13.

E. Né lidhje me nenin 41



21. Gjykata i akordoi kérkueses 30 mijé euro pér démin jopasuror dhe 6500 euro pér kostot dhe
shpenzimet gjyqésore.



